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CERTIFICADO DE GARANTIA

Este producto tiene garantia de 6 meses:

1 - CONDICIONES GENERALES DE GARANTIA:

a) Garantia valida contra defectos de fabricacion;

b) Solamente el servicio de asistencia técnica autorizada Taiff podra hacer reparos.
Contacte su Distribuidor para obtener informaciones sobre el Servicio de
Asistencia Técnica Autorizada mas cercano.

2 - PLAZO DE GARANTIA
Valido por 6 meses desde la fecha de la compra. Envie la factura de la compra o la
hoja de garantia debidamente rellenada con todas las informaciones.
3 - PERDIDA DE LA GARANTIA
a) Por expiracién del plazo de 6 meses;
b) Por dafios por mal uso, caida o cualquier otra razén que no sea defecto
de fabricacion;
¢) Por indicaciones de violacién del envoltorio.
4 - Se recomienda que cualquiera revision sea realizada en uno de nuestros
SERVICIOS DE ASISTENCIA TECNICA AUTORIZADA TAIFF. Contacte su

Distribuidor para obtener informaciones sobre el Servicio de Asistencia
Técnica Autorizada TAIFF mas cercano.

N° de fabricacion

Fecha de la compra
Cliente

Direccion

N° de la factura

SELLO DEL REVENDEDOR AUTORIZADO

Consejo: Acceda al manual de su producto
a través de nuestro sitio web: www.taiff.com

CRTS.A

ARGENTINA — BUENOS AIRES

CHIVILCOY, 1249 - (1407) CAPITAL FEDERAL
54 11 4567 5596

MAR BEUATY SpA
CHILE - SANTIAGO

GENERAL FRANCISCO BARCELO 22
LOCAL 4. LAS CONDES
56222073670

CHABELIN SA

URUGUAY — CANELONES

AV DE LAS AMERICAS 7777 /403
5982618 6200

COMERCIAL N&J

REPUBLICA DOMINICANA — SANTO DOMINGO
LUIS AMIAMA Ti0 - ESQ.HECTOR GARCIA
60DOY — PLAZA SPRING CENTER

809 565-3377

WILMAR CORPORATION S.A
PANAMA — PANAMA

VIA ESPANA EDIFICIO CARMANA
PEREJIL. LOCAL 3

507 223 2047

@

REVENDEDORES AUTORIZADOS

ELECTROBRAS S.R.L.
PARAGUAY — CIUDAD DEL ESTE
CALLE CURUPAYTY C/ PAI PEREZ
595061 500 721

ELECTROBRAS S.R.L.

PARAGUAY — ASUNCION

AV. EUSEBIO AYALA C/ JULIAN RIQUELME,
N° 2496

595 021 229 700

GIGABRANDS S.A.C.

PERU — LIMA

PJ. ESTEBAN MALLARME I-89 URB. LA
CAPULLANA — SURCO
51989327255

LAURAS BEAUTY SUPPLY INC
PORTO RICO — SAN JUAN

AV. 65 INFANTERIA, 424 C-1

COND LAS MERCES

787 385-8640

PROBEAUTY INDUSTRIA DE
COSMETICOS

ANGOLA — LUANDA

RUA D, NUMERO 132 ZONA VERDE - BENFICA
244 925561 332

T1aIFF

Apasionados por cabellos.

(od.: 625000929v0-07 /24

1TIFF

Apasionados por cabellos.

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Modelos:
- SECTR21

-Fox lon 3

- DA/DB

- Fox lon TC

*Imdgenes solo a fitulo ilustrativo.
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Todos somos apasionados por nuestros productos y, para que no se produzcan dafios debido al mal uso, lea
atentamente las insfrucciones a confinuacian.

BANO
Al usar el secador de cabello en el bafio, retire el enchufe de la toma de corriente
a8

después de su uso, ya que la proximidad ol agua representa un peligro, incluso
Aﬁ cuando el aparato esté apagado.

La humedad excesiva en el bafio puede dafiar el aparato y qumentar el riesgo de
descarga eléctrica, por lo que es importante tener cuidado al utilizar el secador en
esfe enforno.

NINOS
Nunca debe ser utilizado por nifios, ya que existe riesgo de accidente. Mantenga el

Q
&ﬂ dispositivo fuera del alcance de los nifios.

Este aparato no debe ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos,
a menos que hayan recibido instrucciones sobre su uso o estén bajo la supervision de
una persona responsable por su seguridad.

RECOMENDACIONES

(Z& Mantener fuera del alcance de las mascotas.

= Mantenga siempre el dispositivo en un lugar seguro para evitar cofdas.

No deje el dispositivo encendido si no se estd utilizando.

Se recomienda supervisar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

No tire, retuerza ni enrolle el cable de alimentacién alrededor de la unidad, ni siquiera durante
¢l almacenamiento, pora evifar la rotura prematura de las conexiones infernas del cableado
y un corfocircuito del sistema.

Si el cable de alimentacidn estd dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, un agente
autorizado o una persona calificada para evitar riesgos

o we 32

Para proteccion adicional, la instalacidn de un disposifivo de corriente residual (DR) que
tenga una corriente residual de funcionamiento nominal, se recomienda que no exceda los
30 mA en el circuito eléctrico que alimenta el bafio. Consulte  su instalador para obtener
asesoramiento.

oJ

Utilice dnicamente accesorios originales o recomendados por el fabricante.

5
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No toque la rejila frontal ni la boquilla de direccidn de aire durante y después de usar el disposiivo, ni
difa el aire caliente a los ojos o partes sensibles del cuerpo, ya que puede haber riesgo de quemaduras.
Después de apagarlo, espere de 10 a 20 minutos para que los partes calientes del secador se enfrien
por completo.

é‘).

Nunca toque la boquila de guia del fujo de aire directomente sobre el cabello o el cepilo. Utiice el
secador a una distandia sequra de aproximadamente 10 (diez) e, ya que el contacto diecto de la
boquila de direccidn con los mechones de cabello puede provocar rofuras y quemaduras en el cuero
cabelludo.

=
<

Mantenga este aparato alejado de recipientes que contengan liquidos. Si el disposifivo cae
en un recipiente lleno de liquido, no lo toque ni o refire. Desconecte primero el enchufe del
cable de alimentacidn.

&

PRECAUCIONES

gﬂ? =) Use el secador solo con la boquila de direccion de aire que viene con el producto
X Q (las diferencias en la apertura pueden generar femperaturas de flujo de aire contrarias

a los especificadas).

su dispositivo y su instalacién eléctrica, induyendo riesgo de incendio. Si no logra
conectar el enchufe a una toma de corriente, consulte a un profesional calificado.

No ufilice cable de extensién para el cable de alimentacion.
—

X No ufilice adaptadores. Tenga en cuenta que el uso de adaptadores puede dafiar

S FJ\! f Evite bloguear la entrada o salida de ire de su secador.
||

No deje el dispositivo encendido (o inmediatamente después de apagarlo) sobre
ningdn tipo de material inflamable (por ejemplo, toallas, colchones, ropa, efc.), ya
que los alfas temperaturas alcanzadas por el dispositivo pueden dafiar el material en
contacto directo con el arficulo, asi como provocar un incendio.

;g) Al desechar este aparato, consulte la legislacion local, ya que existe un lugar
e especifico para la eliminacion de desechos eléctricos y electrénicos.

APARATO DE CLASE I, proteccidn contra descargas eléctricas con proteccion de
seguridad adicional. Aislamiento doble.

Verifique el voltaje de la red (127V/220V)

Este producto no es un juguete, manténgalo fuera del alcance de los nifios.

PRECAUCION. No utilice este aparato cerca de baferas, duchas, lavabos

u ofros recipientes que confengan agua.
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COMO UTILIZAR
Compruebe el voltaje eléctrico y el fipo de enchufe requerido en el empague o en el cable del aparato.
CUANDO
DISPONIBLE \, AIRE FRIO
PRIMER CLIC ™ ! DESACTIVADO
AIRE FRIO ACTIVADO
I, AIRE FRI0
SEGUNDO CLIC R 5nvADO (e Resiou00)
AIRE FRIO DESACTIVADO
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 LIMPIEZA
-
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1 Apague el secador y espere el enfriomiento tofal del disposifivo.
@ 2 Limpie el exterior del producto con un pafio humedecido en agua.

ﬁ 5 3 Refire la tapa con la pantalla girndola o tire si la tapa es magnética.

g 4 Utilice un cepillo humedecido en agua para limpiar la fapa.

= - )
ﬂ 5 Otros productos de limpieza pueden dafiar el aparato.

DETALLES DEL PRODUCTO

5 - TAPA TRASERA

1-BOQUILLA
DIRECCIONADORA REMOVIBLE

2- BOTON CHORRO I
DE AIRE FRIO e

(CUANDO DISPONIBLE)

3 - INTERRUPTOR
SELECTOR DE
TEMPERATURA

4 - INTERRUPTOR DE

*IMAGEN MERAMENTE ILUSTRATIVA.
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